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Estructura soporte para
2 Colectores K-L

1400mm

Para captadores
2.000y 2.500

A

Hay una dnica eslruciura de monta
e que sirve para superficia plana o
tejado

a a unir los angulos como se ve en la imagen,
apretando firmemente los tornillos y tuercas.

Perfore en el hormigén los agujeros para los tacos y sus
correspondientes tornillos que permitiran fijar firme
mente la estructura a la superficie escogida a traves de |
os angulos F.

La estruclura tiene que eslar a nivel

Cuente el nimero de boquetes de cada angulo a la hora
de unirlos, y no cambie su configuracioén, ya que podria
afectar a la altura del depdsito y en consecuencia el fun

Aﬂ ilé A__ 2090 mm cionamiento del sistema.

- L . L - - .)
Angulo B- 1800 mm. Angulo F=130 mm.
(._. L - L L L] - - - - L .9 K. .)

Angulo C= 1200 mm. Angulo H= 540 mm.

k . . - - . o) E.{ jJ

Angulo D= 855 mm. Angulo |= 1200 mm.

r . - 5] kz . . .)
Angulo K= 1675 mm. Para paneles de 2000 Angulo J= 455 mm.
= = = = = =)k )

Angulo L= 2005 mm. Para paneles de 2500
‘\f—- = = = = 'jJ




Los angulos | y J no se utilizan

Angulos

Estructuras

Estructura soporte para
2 colectores en
Tejado

~ Para captadores
2.000 y 2.500

| - -
I equipo debe instalarse el un'\iﬁn en el que no reciba sombra de ninglin obstaculo.
Hay una Binica estitistura d¢ montaje que sirve para superficia
planan I.Fjﬂ
Proceda a unir los angulos como se ve en la imagen, apretando firmemente los tornillos
y tuercas.
Perfore en el hormigén los agujeros para los tacos y sus correspondientes tornillos que
permitiran fijar firme mente la estructura a la superficie escogida a traves de los angulos B.
La estructura tiene que estar a nivel
Cuente el nimero de boquetes de cada angulo a la hora de unirlos, y no cambie su
configuraciodn, ya que podria afectar a la altura del depésito y en consecuencia el

Angulo A= 2090 mm. funcionamiento del sistema.

l{—— . L L - b e)
Angulo B- 1800 mm.

Fgl L L] - - - - - - - .:}

Angulo C= 1200 mm. Angulo F= 130 mm.
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Angulo D= 855 mm. Angulo H= 540 mm.

o . Y e_ )

Angulo K= 1675 mm. Para paneles de 2000

Angulo L= 2005 mm. Para paneles de 2500
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Mantenimiento

CONSEJOS PARA DESPUES
DE LA INSTALACION

Controle una vez al afio el nivel del
fluido térmico. Rellene, si fuese
necesario.

+ En zonas con mucho polvo y poca
lluvia recomendamos limpiar con
agua y un pano el cristal de los
colectores, si éstos estan manifies-
tamente sucios.

» En caso de rotura del cristal del
colector hay que sustituir el cristal
por une nuevo cuanto antes para
evitar dafos al colector.

Verifique juntas, valvulas, conex-
iones y el estado del aislamiento
térmico una vez al afio.Asimismo
deben controlar el estado general
de la estructura con sus tuercas y
tornillos.

= Si son accesibles con facilidad,

cubra los colectores durante
ausencias prolongadas para que
no trabajen indtiimente con una
cobertura opaca.

En casos de aguas especialmente
duras conviene instalar un filtro
adecuado en la entrada de agua
a la vivienda.

SOLUCION DE PROBLEMAS

|ATENCION!

» Antes de abrir el tanque, el circuito
primario o manipular la tapa de la
resistencia eléctrica, cierre la entra-
da de agua fria y desconecte la
corriente eléctrica.

« jPeligro de quemarse con el agua
del tanque o con el fluido térmico!

= Cualquier control o manipulacién
de la instalacion eléctrica debe ha-
cerse por un electricista autorizado.

PROTECCION CONTRA
INCRUSTACIONES
CALCAREAS

1) Para mantener estable el rendi-
miento del equipo durante el tiempo
y prevenir problemas de corrosién,
es necesario instalar un sistema de
descalcificacion o inhibidor de cal.
(Dosificador de polifosfatos)

2) Es necesario verificar el correcto
funcionamiento del sistema en la
inspeccion anual.

S| EL EQUIPO NO CALIENTA
CON EL SOL

Las posibles causas de mal funcio-
namiento:

1. No hay suficiente fluido térmico;
Si falta fluido térmico el termosifén
no funciona. Debe localizar y cor-
regir posibles fugas en las
conexiones del colector al tanque
o en las conexiones entre ambos
colectores o en los tapones del
colector.

A continucion debe rellenar fluido
térmico y purgar.

2 Los flexibles de ida y retorno no
tienen inclinacion, impidiendo el
flujo del circuito primario.

3. Aire en el circuito
debe purgarlo.

4. El equipo no esta colocado a

nivel.

. El tanque pierde agua.

. Aislamiento térmico inexistente
o deficiente en la tuberia de agua
caliente.

7. Fugas en la conduccion de agua
caliente desde el equipo hasta los
grifos de la vivienda.

8. Atasco o rotura de valvula anti-
retorno que se mantiene abierta.

9 El equipo recibe sombra de
algin obstaculo cercano.

primario;

O

Asimismo debe considerarse

lo siguiente:

10. El consumo de agua caliente es
superior a la produccion de agua
caliente del equipo.

11. Las condiciones climéaticas.

12. Gran consumo de agua durante
la noche.

13. El cliente no entendié como
utilizar la resistencia eléctrica de

apoyo.

14. Las expectativas que pudiera
tener el cliente en cuanto a las
prestaciones del equipo.

Le agredecemos el que haya elegido
nuestros productos. Tanto nosotros
como nuestros ditribuidores le ase-
guramos que su eleccion ha sido
certera.

RESISTENCIA HELADAS

La resistencia a heladas del sistema
depende de la concentracion de
Propilenglicol puro.

Concentracion Resistencia
20% -8 °C
30% -15°C
40% -25°C
100% -60°C
jAtencion!

Para evitar sombras deje una separa-
cion respecto a paredes de 1,7 veces
la altura de la pared.

La salida de ACS debera estar aislada
con coquilla aislante de espesor
segun normativa y con proteccién UV
en tramos exteriores.

En zonas con riesgo de heladas se re-
comienda encarecidamente aislar la
tuberia de agua fria y utilizar tuberias
plasticas.

Es importante prestar atencién a la
entrada de las tuberias en la vivienda.
Es necesario sellar correctamente la
entrada y hacer un sifén con un agu-
jero para desagiiar el agua conducida.

Las estructuras de los equipos estin calcu-
ladas teniendo en cuenta la normativa vi-
gente aplicable relativa a seguridad
estructural y las normas experimentales
ENV 1991-1-3 y ENV 191-14,

Se establece una resistencia hasta vientos
con velocidades de hasta 0.9 kN/m2 y para
soportar una carga de nieve de hasta 0,35
kN/m2.

Es obligatorio revisar los valores histon-
cos de cargas de viento y nieve de la zona
donde vaya a ubicarse el equipo. Solo es
posible instalar el equipo si los valores son
inferiores a los indicados.



